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See the notice on TED website

404135-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Brandfordon – DOSTAWA LEKKIEGO SAMOCHODU RATOWNICZO – GAŚNICZEGO DLA 
JEDNOSTKI OSP WOJEWÓDZTWA KUJAWSKO – POMORSKIEGO – 1 SZTUKA W RAMACH 
PROJEKTU „BEZPIECZNE KUJAWY I POMORZE – ZAKUP SPRZĘTU I POJAZDÓW DLA 
JEDNOSTEK OCHOTNICZYCH STRAŻY POŻARNYCH"
OJ S 112/2026 12/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Oddział Wojewódzki Związku Ochotniczych Straży Pożarnych RP w Toruniu
E-postadress: torun@zosprp.pl
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Samhällsskydd och rättsskipning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: DOSTAWA LEKKIEGO SAMOCHODU RATOWNICZO – GAŚNICZEGO DLA 
JEDNOSTKI OSP WOJEWÓDZTWA KUJAWSKO – POMORSKIEGO – 1 SZTUKA W 
RAMACH PROJEKTU „BEZPIECZNE KUJAWY I POMORZE – ZAKUP SPRZĘTU I 
POJAZDÓW DLA JEDNOSTEK OCHOTNICZYCH STRAŻY POŻARNYCH"
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest dostawa lekkiego samochodu ratowniczo – 
gaśniczego dla jednostki OSP województwa kujawsko – pomorskiego – 1sztuka w ramach 
projektu „Bezpieczne Kujawy i Pomorze – zakup sprzętu i pojazdów dla jednostek 
Ochotniczych Straży Pożarnych”.
Förfarandets identifierare: 8c1f2fe0-a45c-489e-9b3a-74af92da1a9d
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34144210 Brandfordon

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
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r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
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Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp Szczegółowe warunki udziału w postępowaniu są 
określone w rozdziale VIII SWZ , a szczegółowe informacje o podmiotowych środkach 
dowodowych zawiera rozdział XI SWZ. Zgodnie z art. 257 Pzp Zamawiający przewiduje 
możliwość unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki, które Zamawiający 
zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu 
przyznane.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: DOSTAWA LEKKIEGO SAMOCHODU RATOWNICZO – GAŚNICZEGO DLA 
JEDNOSTKI OSP WOJEWÓDZTWA KUJAWSKO – POMORSKIEGO – 1 SZTUKA W 
RAMACH PROJEKTU „BEZPIECZNE KUJAWY I POMORZE – ZAKUP SPRZĘTU I 
POJAZDÓW DLA JEDNOSTEK OCHOTNICZYCH STRAŻY POŻARNYCH"
Beskrivning: Przedmiot zamówienia powinien spełniać następujące wymagania: a) 
odpowiadać wszystkim cechom określonym w SWZ, b) być fabrycznie nowy i zgodny z 
obowiązującymi normami. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 - 
opis przedmiotu zamówienia (specyfikacja techniczna), a szczegółowe warunki realizacji 
załącznik nr 4 – projekt umowy. 1. Niniejsze postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, o jakim stanowi art. 132 Pzp zgodnie z niniejszą Specyfikacją Warunków 
Zamówienia, zwaną dalej „SWZ”. 2. Ogłoszenie o zamówieniu zostało opublikowane w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej oraz udostępnione na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania. 3. Zamawiający nie przewiduje prowadzenia negocjacji. 4. 
Szacunkowa wartość przedmiotowego zamówienia przekracza progi unijne o jakich mowa w 
art. 3 ustawy Pzp. 5. Zgodnie z art. 257 Pzp Zamawiający przewiduje możliwość 
unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 6. 
Zamawiający nie przewiduje aukcji elektronicznej. 7. Zamawiający nie przewiduje złożenia 
oferty w postaci katalogów elektronicznych. 8. Zamawiający nie prowadzi postępowania w celu 
zawarcia umowy ramowej. 9. Zamawiający nie przewiduje wymagań, o których mowa w art. 
94, 95 i 96 Pzp. 10. Zgodnie z art. 139 Pzp Zamawiający przewiduje odwróconą kolejność 
czynności, tj. może najpierw dokonać badanie i oceny ofert, a następnie dokonać kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniana, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału postępowania.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34144210 Brandfordon
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: brak

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Land: Polen
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5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 14/10/2026
Slutdatum för varaktighet: 20/10/2026

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 398 373,98 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Identifierare: EU-medel: Fundusze Europejskie dla Kujaw i Pomorza 2021-2027 , Nazwa 
Projektu: "Bezpieczne Kujawy i Pomorze zakup sprzętu i pojazdów dla jednostek OSP"
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w Rozdziale IX SWZ, oraz 
spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 1) zdolności 
do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o 
ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 
3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że 
posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości nie mniejszej niż 100.000,00 
PLN, Przedstawiona informacja banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej 
musi potwierdzać łączną wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową 
dla wymaganej wysokości środków. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Wykonawca 
spełni warunek, jeżeli wykaże, że należycie wykonał w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
dostawy: a) minimum 1 sztuki lekkiego samochodu ratowniczo - gaśniczego dla jednostek 
organizacyjnych ochrony przeciwpożarowej, b) Zamawiający, w stosunku do Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w odniesieniu do warunku dotyczącego 
zdolności technicznej lub zawodowej – dopuszcza łączne spełnianie warunku przez 
Wykonawców. 3. Zamawiający może na każdym etapie postępowania, uznać, że Wykonawca 
nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę sprzecznych 
interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub zawodowych 
wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć negatywny wpływ na 
realizację zamówienia. 4. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni 
Wykonawcy, zgodnie z art. 117 ust. 4 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą 
następującego środka dowodowego: Czytelnie wypełniony załącznik nr 1 do niniejszego SWZ, 
ze wskazaniem w wyznaczonych miejscach szczegółowych parametrów przedmiotu 
zamówienia. Zamawiający może wezwać Wykonawcę do złożenia lub uzupełnienia 
przedmiotowych środków dowodowych na zasadach określonych w art. 107 Pzp.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument
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5.1.10.
 
Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: C = (cena najniższa brutto* / cena oferty ocenianej brutto) x 60 pkt * spośród 
wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu a) Podstawą przyznania punktów w 
kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w Formularzu 
Ofertowym. b) Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty jakie Wykonawca 
poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Gwarancja
Beskrivning: Gw. = (okres gwarancji oferty badanej* / najdłuższy okres gwarancji z ofert) x 40 
pkt a) Minimum 24 m-ce i maksimum 60 m-cy. b) Termin gwarancji należy podać w 
miesiącach. c) W przypadku, gdy Wykonawca określi okres gwarancji dłuższy niż 60 miesięcy, 
Zamawiający do obliczeń będzie przyjmował okres wynoszący 60 miesięcy, natomiast umowa 
zostanie zawarta z uwzględnieniem długości okresu gwarancji zadeklarowanego w ofercie. d) 
W przypadku zaoferowania okresu gwarancji poniżej 24 m-cy nastąpi niespełnienie 
minimalnych wymogów i odrzucenie oferty na podst. art. 226 ust. 1 pkt 5 Pzp. e) W przypadku 
nie podania okresu gwarancji oferta zostanie odrzucona.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 40

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325459

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325459
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Wykonawca przed podpisaniem umowy 
zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 
3% ceny całkowitej podanej w ofercie. 2. Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy. 
3. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy może być wnoszone według wyboru 
Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: w pieniądzu, poręczeniach bankowych 
lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo – kredytowej, z tym że zobowiązanie 
kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym, gwarancjach bankowych, gwarancjach 
ubezpieczeniowych, poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 
5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Za zgodą Zamawiającego zabezpieczenie może zostać wniesione w 
innej formie, o której mowa w art. 450 ust. 2 Pzp. 5. Warunki wnoszenia i zwalniania 
zabezpieczenie należytego wykonania umowy określone są w art. 451-453 Pzp. 6. 
Zamawiający zwróci 70% zabezpieczenia w terminie 30 dni od dnia wykonania Zamówienia i 
uznania przez Zamawiającego za należycie wykonane. 7. Kwota 30% wysokości 
zabezpieczenia pozostawiona zostanie na zabezpieczenie roszczeń z tytułu rękojmi za wady 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1325459
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lub gwarancji - kwota ta zostanie zwrócona w terminie 15 dni po upływie okresu gwarancji. 8. 
W przypadku wniesienia zabezpieczenia w formie innej niż w pieniądzu Wykonawca 
zobowiązany jest do przedstawienia / dostarczenia stosownego dokumentu 
zabezpieczającego, którego ważność obowiązywania (wnoszenia roszczeń przez 
Zamawiającego) będzie wygasać odpowiednio 30 dni od dnia wyznaczonego na umowny 
termin odbioru przedmiotu umowy dla wartości 70% oraz 15 dni od dnia upływu okresu 
gwarancji dla wartości 30% zabezpieczenia. Zamawiający nie wymaga wnoszenia wadium.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 17/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-10-14
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp. Organizacja udzielająca dodatkowych 
informacji na temat postępowania o udzielenie zamówienia: Oddział Wojewódzki Związku 
Ochotniczych Straży Pożarnych RP w Toruniu Organizacja zapewniająca dostęp offline do 
dokumentów zamówienia: Oddział Wojewódzki Związku Ochotniczych Straży Pożarnych RP w 
Toruniu Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Krajowa Izba Odwoławcza Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: 
Oddział Wojewódzki Związku Ochotniczych Straży Pożarnych RP w Toruniu Organizacja 
rozpatrująca oferty: Oddział Wojewódzki Związku Ochotniczych Straży Pożarnych RP w 
Toruniu
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Oddział 
Wojewódzki Związku Ochotniczych Straży Pożarnych RP w Toruniu
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Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Oddział Wojewódzki 
Związku Ochotniczych Straży Pożarnych RP w Toruniu
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Oddział Wojewódzki Związku Ochotniczych 
Straży Pożarnych RP w Toruniu
Organisation som behandlar anbud: Oddział Wojewódzki Związku Ochotniczych Straży 
Pożarnych RP w Toruniu

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: 224587840
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Oddział Wojewódzki Związku Ochotniczych Straży Pożarnych RP w Toruniu
Registreringsnummer: 8790178103
Postadress: Legionów 70/76
Ort: Toruń
Postnummer: 87-100
Del av land (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Land: Polen
E-postadress: torun@zosprp.pl
Tfn: 47 751 20 10
Webbadress: https://torun.zosprp.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/zosprp_torun
Köparprofil: https://platformazakupowa.pl/pn/zosprp_torun
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud
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